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Frage der ausgewogenen Vertretung und der Erhéhung der Zahl der
Mitglieder im Sicherheitsrat und damit zusammenhangende Fragen

Afghanistan, Belgien, Bhutan, Brasilien, Danemark, Deutschland, Fidschi, Frank-
reich, Georgien, Griechenland, Haiti, Honduras, Island, Indien, Japan, Kiribati, L ett-
land, M alediven, Nauru, Palau, Paraguay, Polen, Portugal, Salomonen, Tschechische
Republik, Tuvalu und Ukraine: Resolutionsentwurf

Reform des Sicher heitsrats

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 48/26 vom 3. Dezember 1993 und 53/30 vom
1. Dezember 1998,

in Anerkennung der Hauptverantwortung des Sicherheitsrats fir die Wahrung des
WEeltfriedens und der internationalen Sicherheit nach der Charta der Vereinten Nationen,

sowie in Anerkennung der in der Charta festgelegten Aufgaben und Befugnisse der
Generalversammlung in Angelegenheiten, welche die Wahrung des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit betreffen,

unter Hinweis auf Artikel 15 (1) der Charta sowie in Anerkennung der Notwendig-
keit einer engeren Zusammenarbeit zwischen dem Sicherheitsrat und der Generalversamm-
lung,

feststellend, dass die Wirksamkeit, Glaubwuirdigkeit und Legitimitét der Arbeit des
Sicherheitsrats durch seinen verbesserten reprasentativen Charakter und seine bessere Fa
higkeit zur Erfillung seiner Hauptverantwortung und zur Wahrnehmung seiner Pflichten
im Namen aller Mitglieder erhdht werden wird,

in Bestatigung der Ziele und Grundsétze der Charta und unter Hinweis darauf, dass
sich jeder Mitgliedstaat nach Artikel 2 (5) der Charta verpflichtet, "den Vereinten Nationen
jeglichen Beistand bel jeder Mal3nahme, welche die Organisation im Einklang mit dieser
Chartaergreift”, zu leisten,

betonend, dass die stdndigen Mitglieder des Sicherheitsrats eine besondere Verant-
wortung dafr tragen, sowohl die Grundsétze der Charta hochzuhalten als auch die von der
Organisation ergriffenen Mal3nahmen zur Wahrung des Weltfriedens und der internationa-
len Sicherheit uneingeschrankt zu unterstiitzen,
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in dieser Hinsicht unter Hinweis auf ihre Resolutionen 55/235 und 55/236 vom
23. Dezember 2000, aktualisiert durch die Resolution 58/256 vom 23. Dezember 2003,
Uber den Beitragsschliissel fur die Aufteilung der Ausgabenlast der Friedenssicherungsein-
sétze der Vereinten Nationen,

in der Erkenntnis, dass die Mitgliedstaaten auf vielerlei Weise zur Wahrung des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit beitragen kdnnen, sowie unterstreichend,
dass die Mitglieder des Sicherheitsrats unter gebiihrender Beriicksichtigung der verschie-
denen von ihnen geleisteten Beitrdge zu diesem Zweck sowie ferner der ausgewogenen
geografischen Verteilung, wie in Artikel 23 (1) der Charta festgestellt, und ihres nachweis-
lichen Bekenntnisses zu den internationalen Normen und ihrer Einhaltung dieser Normen
gewahlt werden sollen,

sowie in der Erkenntnis, dass Sicherheit und Entwicklung miteinander verflochten
sind und einander gegenseitig verstdrken und dass die Entwicklung eine unabdingbare
Grundlage der kollektiven Sicherheit ist,

mit dem Ziel, die Mitgliedschaft im Sicherheitsrat auszuweiten, um den Realitdten
der heutigen Welt besser Rechnung zu tragen, und so ein Gleichgewicht von Kréften zu
schaffen, das dazu in der Lage ist, die Offenheit des Rates fir die Auffassungen und Be-
durfnisse aller Mitgliedstaaten, insbesondere der Entwicklungslander, zu erhdhen sowie si-
cherzustellen, dass verbesserte Arbeitsmethoden beschlossen werden,

in Anerkennung der Anstrengungen des Sicherheitsrats, seine Arbeitsmethoden zu
verbessern,

mit Dank und Anerkennung fur die Anstrengungen der Offenen Arbeitsgruppe zur
Frage der ausgewogenen Vertretung und der Erhéhung der Zahl der Mitglieder im Sicher-
heitsrat und zu anderen mit dem Sicherheitsrat zusammenhéngenden Fragen, die im Januar
1994 ihre Arbeit aufnahm,

insbesondere in dem Bestreben, die Transparenz des Sicherheitsrats zu erhéhen und
flr eine grolere Mitwirkung der Staaten, die nicht Mitglieder des Rates sind, an seiner Ar-
beit zu sorgen,

eingedenk der von den Staats- und Regierungschefs angenommenen Millenniums-
Erkldrung der Vereinten Nationen vom 8. September 2000, in der sieim Hinblick auf die
Reform des Sicherheitsrats beschlossen, verstérkte Anstrengungen zur Herbeifiihrung einer
umfassenden Reform des Sicherheitsrats unter allen Aspekten zu unternehmen,

unter Bertcksichtigung der einschldgigen Empfehlungen in dem Bericht des Gene-
ralsekretérs "In grélerer Freiheit: Auf dem Weg zu Entwicklung, Sicherheit und Men-
schenrechten fiir alle*?, insbesondere der Empfehlung, vor dem Gipfel der Generalver-
sammlung im September 2005 einen Beschluss zur Reform des Sicherheitsrats zu fassen,

GroflReund Zusammensetzung
1. beschlief,

a) die Zahl der Mitglieder des Sicherheitsrats durch die Hinzufligung von sechs
sténdigen und vier nichtsténdigen Mitgliedern von fiinfzehn auf finfundzwanzig zu erhé-
hen;

! Resolution 55/2 vom 8. September 2000.
% A/59/2005.
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b) die sechs neuen stdndigen Mitglieder des Sicherheitsrats nach dem folgenden
Muster zu wahlen:

i)  zwe ausden afrikanischen Staaten;

ii)  zwei ausden asiatischen Staaten;

iii)  einesaus den lateinamerikanischen und karibischen Staaten;
iv) einesaus den westeuropéi schen und anderen Staaten,

c) die vier neuen nichtstdndigen Mitglieder des Sicherheitsrats nach dem folgen-
den Muster zu wahlen:

i)  einesausden afrikanischen Staaten;
ii)  einesausden asiatischen Staaten;
iii) einesaus den osteuropéischen Staaten,

iv) einesaus den lateinamerikanischen und karibischen Staaten;

Verfahren zur Wahl der neuen sténdigen Mitglieder

2. bittet interessierte Staaten, die Mitglieder der Generalversammlung von ihrer
Bereitschaft zu unterrichten, die Aufgaben und Verantwortlichkeiten sténdiger Mitglieder
des Sicherheitsrats zu Ubernehmen, und dem Présidenten der Generalversammlung inner-
halb einer Woche nach der Verabschiedung dieser Resolution ihre Kandidatur zu unterbrei-
ten;

3. beschlief¥,

a) so bald wie moglich, in jedem Fall jedoch spétestens zwolf Wochen nach der
Verabschiedung dieser Resolution, in geheimer Abstimmung mit einer Zweidrittelmehrheit
der Mitglieder der Generalversammlung die Staaten zu benennen, die nach dem in Zif-
fer 1 b) beschriebenen Muster gewdahlt werden, um die Aufgaben und Verantwortlichkeiten
sténdiger Mitglieder des Sicherheitsrats wahrzunehmen, wobei fur den Fall, dass die Zahl
der Staaten, die die erforderliche Mehrheit erhaten haben, niedriger ist als die Zahl der
vorgesehenen stdndigen Sitze, neue Wahlgénge fir die verbleibenden Sitze abgehalten
werden, so lange, bis sechs Staaten die erforderliche Mehrheit fir die Besetzung der sechs
Sitze erreicht haben;

b)  dass nur nach Ziffer 2 registrierte Kandidaten wahlbar sind;

c) dass das Datum fir die Wahl der neuen stdndigen Mitglieder nach Ziffer 3 a)
vom Présidenten der Generalversammlung festzusetzen ist;

4.  beschliefdt, unbeschadet der Ziffer 3, auf die Wahl der neuen sténdigen Mit-
glieder des Sicherheitsrats die Geschéftsordnung der Generalversammlung anzuwenden;
Veto

5. beschlief,

a) dassdie neuen sténdigen Mitglieder dieselben Verantwortlichkeiten und Pflich-
ten wie die derzeitigen sténdigen Mitglieder haben sollen;
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b) dass die neuen stdndigen Mitglieder das Vetorecht so lange nicht ausiiben wer-
den, bis Uber die Frage der Ausweitung des Vetorechts auf die neuen sténdigen Mitglieder
im Rahmen der nach Ziffer 7 vorgesehenen Revision entschieden worden ist;

Anderung der Charta der Vereinten Nationen und Revision
6.  beschlief¥,

a) dass spétestens zwei Wochen nach der Benennung der zu neuen sténdigen Mit-
gliedern des Sicherheitsrats gewdahlten Staaten im Einklang mit Artikel 108 der Charta eine
Resolution mit den sich aus den Beschliissen in den Ziffern 1 und 3 ergebenden Anderun-
gen der Charta zur friihestméglichen Verabschiedung vorgelegt wird;

b) dass diese Resolution Anderungen der Artikel 27 (2) und (3), 108 sowie
109 (1) und (2) der Charta beinhalten wird, die vorsehen, dass Beschliisse der Zustimmung
von 14 der 25 Mitglieder des Sicherheitsrats bedirfen, und die im Einklang mit Ziffer 5 b)
dem Umstand Rechnung tragen, dass Uber die Ausweitung des Vetorechts auf die neuen
sténdigen Mitglieder nicht entschieden worden ist;

7. beschlief’t auRerdem, die durch die Anderungen nach Ziffer 6 geschaffene Si-
tuation fiinfzehn Jahre nach dem Inkrafttreten dieser Anderungen zu tiberpriifen;

Arbeitsmethoden

8. fordert den Sicherheitsrat nachdriicklich auf, die folgenden Mal3nahmen zur
Erhohung der Transparenz, Inklusivitdt und Legitimitdt seiner Arbeit zu ergreifen, um die
Unterstiitzung und das Verstandnis fir seine Beschltisse durch die Mitglieder der Organisa-
tion zu stérken und so die Wirksamkeit des Rates zu steigern:

a) in der Rege offentliche Sitzungen abzuhalten, die allen Mitgliedstaaten der
Vereinten Nationen offen stehen. Ausnahmsweise kann der Sicherheitsrat beschlief3en, in
nichtoffentlicher Sitzung zusammenzutreten;

b) dieArtikel 31 und 32 der Charta umzusetzen, indem er Staaten, die nicht Mit-
glieder des Sicherheitsrats sind, regelméfdig konsultiert, insbesondere Mitglieder der Ver-
einten Nationen, deren Interessen in der vom Rat behandelten Sachfrage besonders betrof-
fen sind;

c¢) Nichtmitgliedern Zugang zu den Nebenorganen des Rates zu gewahren, gege-
benenfalls einschliefdlich des Rechts auf Mitwirkung;

d) Entwirfe von Resolutionen und von Erklérungen des Prasidenten sowie andere
Dokumentenentwiirfe, die bei informellen Konsultationen des Ratsplenums im Hinblick
auf ein Tétigwerden zu seinen Tagesordnungspunkten vorgelegt werden, Nichtmitgliedern
zur Verfigung zu stellen, sobald diese Dokumente vorgelegt werden, beziehungsweise
auch friher, wenn der Urheber des Entwurfs dies genehmigt;

e) haufige, rechtzeitige und qualitétsvolle Unterrichtungen fir Nichtmitglieder
Uber die im Sicherheitsrat und seinen Nebenorganen erérterten Angelegenheiten abzuhal-
ten, einschliefdlich Unterrichtungen tber seine Ad-hoc-Missionen, Uber deren Aufgaben-
stellung und Uber die von diesen Missionen gewonnenen Erkenntnisse;

f) regelmailige und rechtzeitige Konsultationen mit truppenstellenden Léndern
und Landern, die Beitrdge zahlen, sowie mit anderen Landern abzuhalten, die von einem
Friedenssicherungseinsatz direkt bertihrt oder betroffen sind, soweit angezeigt, vor und
wahrend des Entscheidungsprozesses iiber die Einrichtung, Durchfilhrung, Uberprifung
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und Beendigung von Friedenssicherungseinsétzen, einschliefdlich der Verléngerung und
Anderung von Mandaten, sowie liber konkrete operative Fragen;

0) regelmallige Konsultationen mit den Prasidenten der Generalversammlung und
des Wirtschafts- und Sozialrats abzuhalten;

h)  bei der Vorlage des Jahresberichts an die Generalversammlung eine detaillierte
sachbezogene und umfassende Bewertung der Arbeit des Rates nach den Artikeln 15 (1)
und 24 (3) der Charta abzugeben;

i)  erforderlichenfalls Sonderberichte an die Generalversammlung nach Artikel
24 (3) der Charta zur Prifung durch die Versammlung im Einklang mit Artikel 15 (1) der
Charta vorzulegen.




